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నోడె గోపీ గోకులదొళు హరి 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 4, Krishna Leele, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 24. 

2. Ref.: Samagra Dasa Sahitya, Samputa 3.1 published by Kannada & Culture 

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 106.   

3. Note: This song is not available in the books of Shri Betageri Krishna Sharma 

and Shri Bengeri Huchha Rayaru and also in the books of Samagra Dasa 

Sahitya, published by Kannada & Culture Dept., Govt of Karnataka, Bengaluru 

and also in the books of Gorebala Hanumantha Rayaru.  

 

రాగం: శంకరాభరణం           తాళం: ఏక 

 

నోడె గోపీ గోకులదొళు హరి 

మాడువ లీలెగళ ప్రతియమ్మ       || ర || 

 

రంగననెతి ిసంప్భమ్దలి  

అంగణదొళగె నందాడిసలు 

తింగళ బంబవ కండాక్షణ త- 

-నన ంగైయొళగే నలిసికొడెంబ      || 1 || 

 

చినన ను నోడలి ఎందకక రదలి  

కనన డియను తందు కైయలి కొడలు  

తనన  ముఖద ప్రతిబంబవ కండు అ- 

-దనున  కరెదు బళియిరిసిరెంబ      || 2 || 

 

అరియదె దీరవ కంరగె కండు  

సెరగినలి ికొడు ఆడువెనెంబ  

కరువినంతె తనన ను కొండొయ్దు 

తురుగళ మొలెయను ఉణిసిరియంబ      || 3 || 
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రరిరరియిందలి గోడెయ మేలె  

బరెదిహ చిప్తద గంబెయ నోడి  

కరవ పిడిదు ఎళెతందు తనన య  

నెరెయలియిే నీవిరిసిరియంబ      || 4 || 

 

తరుణి ననన య సుకృతద ఫలవు  

సరుషవెమ్గె అభివృదియిాగిహుదు  

పురందర విఠలన చరియవ నోడలు  

ధరెయొళగిన బాలకరంతలవిె      || 5 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA  

Category: Krishna Leele 

Sub-Category: gopi, Krishna, gokula, ranga, Chandra, kai, kannadi, govu, santosha, 

bhumi, ADu, ATa 

Pravachana: NA  

Explanation: NA  

 


